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De svenska ldsarna métte till en borjan Anton Tjechovs konst genom humoristiska
noveller som trycktes i dagspressen. Tidigast att kommentera Tjechovs mer seridsa
sidor var Hjalmar Soderberg i en bokrecension ar 1897. Han fascinerades av den
ryske forfattarens kanske mest gatfulla berdttelse, ”’Den svarte munken”, och sokte
forbindelser till de stora klassikerna, framst Dostojevskij. Det drgjde till 1928
innan de svenska ldsarna fick mojlighet att bilda sig en uppfattning om Tjechovs
hela forfattarskap, da Gebers forlag satsade pd en samlingsutgadva om fyra volymer
(tre med de viktigaste novellerna och en med dramatiken). Markligt nog &ar detta
fortfarande — 95 &r senare — den storsta och mest representativa utgdvan av
forfattarens verk pd svenska. Efter andra vérldskriget borjade hans dramatik att
spelas 1 Sverige och samtidigt inleddes publiceringen av en ldng rad novellurval.
Tyvirr dterger nistan inte en enda av de mer 4n trettio samlingarna av Tjechovs
noveller som kommit ut pd svenska mellan 1896 och 2022 verken 1 kronologisk
ordning, 4n mindre med angivande av tillkomstar. P4 s satt har ldsarnas bild av
forfattaren, 1 den man den bygger pd mer dn hans dramatik, blivit bdde diffus och
schablonartad; dynamiken i hans utveckling forsvinner.

Utgéngspunkten for Erik Blombergs sociologiska essd “Epoken Tjehov”, det
forsta svenska forsoket att 14sa forfattarens verk som en helhet, var Gebers utgava
frdn 1928. Dramatiken fick sitt genombrott i Sverige senare, men har sedan —
liksom ofta 1 vést — tidvis helt kommit att 6verskugga prosaverket. Detta trots att
Kurt Jaensson publicerade en stor och uppméarksammad essd om Tjechovs noveller
1 Bonniers Litterdra Magasin &r 1954, som ackompanjerades av Asta Wickmans
oversittning av "Damen med hunden” (vilken sades vara obekant for de svenska
ldsarna, trots att den oversatts av Werner Soderhjelm 1 Ord och Bild redan 1926).
For slavistprofessorn Nils Ake Nilsson kom Tjechov kanske att bli den viktigaste
av alla ryska forfattare. Under loppet av flera decennier aterkom han till dennes
verk 1 en rad originella studier och gjorde det dessutom oerhort populdrt genom
flera novellurval i serien Tidens ryska klassiker.
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Foreliggande bibliografi innehaller bocker och artiklar pa svenska och dessutom
av svenska och finlandssvenska forfattare 1 dversittning. Tidningsartiklar och
recensioner dr, med ndgra undantag, ej inkluderade. Det finns tva tidigare, men
ofullstdndiga, ryska bibliografier 6ver svensk Tjechovlitteratur:

Ecekuna, JI.A., "IlIBeackast nutepatypHas kputuka o Yexose (O030p)”,
B: Hosvie 3apybesicnvie uccrnedosanus meopuecmea A.Il. Yexosa.
Coopnux o0630pos, pen. A.H. Huxomokun, MockBa: AkagemMusi Hayk
CCCP — MHHOH 1985, 206-215.

I'puropeena, JI., "UexoB B llIBeuun”, B: Yexoe u muposas rumepamypa,
KH. 2 (=/lumepamypnoe nacieocmso, 100:2), pen. 3.C. Ilanepusrii u 3.A.
[Tonoukasi, Mocksa: Hayka 2005, 555-591. [Jfr Lars Klebergs recension
1 Yexosckuii eecmuux 19, 2006, 13—-14.]

Docenten vid MGU 1 Moskva Petr Dolzenkov har tillsammans med Vladimir
Kataev publicerat en bibliografi 6ver rysk och utlindsk Tjechovlitteratur, dir 4ven
en stor del av nedanstdende titlar aterfinns (dock inte grupperade nationsvis):

HNomxenkos, [I.H., B.b. Karaes, bubnuoepagus pabom 06 A.Il. Yexose
HA pYCCKOM U UHOCMpaHHulx Asvikax 3a 1961-2005 ce., Mocksa:
N3paTensctBo MockoBckoro ynusepcureta 2010.

Sedan ar 2012 gor Petr Dolzenkov en fortsittning pé sin bibliografi i tidskriften
Cechovskij vestnik (fran och med nr 27). Tyvirr finns tidskriften for niarvarande
inte tillgdnglig 1 elektronisk form (titlarna Aaterfinns pad adressen
https://istina.msu.ru/profile/pnd57/

Ett varmt tack till Marta Bergstrand for granskning av min foretckning.
Kompletteringar och réttelser mottages tacksamt pé adress lars.kleberg@sh.se.

Jarfalla den 5 oktober 2023.

LK.

***
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